Ministry of Health and Ministére de la Santé et des

})_, Long-Term Care Soins de longue durée
Onta rlo Inspection Report under Rapport d’'inspection
the Long-Term Care prévue le Loi de 2007 les
Homes Act, 2007 foyers de soins de longue
Health System Accountability and Performance
Division . Hamilten Service Area Office Bureau régional de services de Hamilton
Performance Improvement and Compliance Branch 119 King Street West, 11th Floor 118, rue King Ouest, 11iém étage
Division de la responsabilisation et de la HAMILTON, ON, L8P-4Y7 HAMILTON, ON, L8P-4Y7
performance du systéme de santé Telephone: (905) 546-8294 Téléphone: (305) 546-8224
Direction de I'amélioration de la performance et de la  Facsimile: (905) 546-8255 Télécopieur: {305) 546-8255
conformité
Public Copy/Copie du public
Date(s) of inspection/Date(s) de Inspection No/ No de I'inspection Type of Inspection/Genre
I'inspection d’'inspection
Mar 4%, 19, 20, 21, 22, 2012 2012_027192_0008 Critical Incident

Licensee/Titulaire de permis

REVERA LONG TERM CARE INC.
55 STANDISH COURT, 8TH FLOOR, MISSISSAUGA, ON. L5R-4B2

Long-Term Care Home/Foyer de soins de longue durée

BAYWOQODS PLACE
330 MAIN STREET EAST, HAMILTON, ON, L8N-3T9

Name of inspector(s)/Nom de I'inspecteur ou des inspecteurs
DEBORA SAVILLE (192)_

The purpose of this mspectlon was to conduct a Crltlcai Incident inspection.

During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with the Executive Director, Director of Care,
Associate Director of Care, Registered Practical Nurse, and Personal Support Workers related to H-002297-11,

During the course of the inspection, the inspector(s) reviewed medical records, incident reports, and incident
investigation notes.

The following Inspection Protocols were used during this inspection:
Falls Prevention

There are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection.

NON-COMPLIANCE I NON RESPEC? DES EXIGENCES

Legsndé

- WN Avis &crit
VPG = Plande redressement vo!ont
- |PR = Aiguillage au directeur :
“|CO ~. Ordre de conformité - L B
WAOQ - Ordres : travaux et aclivitgs -l si e

CO <. Compliance Order - f' :
WAQ = Work and Activity Order.
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Non-compliance with requirements under the Long-Term Care . {Le. non-respect des exngences de'la Loi de 2007 sur fes. foyers de:
Homes Act, 2007:{LTCHA) was fotind.” (A requirement under the|soins de lonhgue durée (LFSLD} & &té constaté. (Une exigence dela
L. TCHA includes the requirements contained in the items listed in|ioi compre_' dles exigences qui font partie des éléments’ enumérés
the definition of “reqwrement under this Act™in subsectlon 2{1) dans fa définition de.«exigence prévue par la présente loi », au:
of the LTCHA) L e L paragraphe2(1) de Ia LESLD. i iy S

The folEowmg conshiuies wntten nottf’ cat;on of non—comphance |Ce qui suit conststue an avis écnt de non-respect aus_térrﬁes' du

under paragraph 1 of sectuon_ 152 of the LTCHA. p agraphe 1 de I artacle 152 dela LESLD,

THE FOLLOWING NON-COMPLIANCE AND/OR ACTION({S)YORDER(S) HAVE BEEN COMPLIED WITH/
LES CAS DE NON-RESPECTS ET/OU LES ACTIONS ET/OU LES ORDRES SUIVANT SONT MAINTENANT

CONFORME AUX EXIGENCES:

CORRECTED NON-COMPLIANCE/ORDER(S)
REDRESSEMENT EN CAS DE NON-RESPECT OU LES ORDERS: -

REQUIREMENT/ TYPE OF ACTION/ INSPECTION #/NO INSPECTOR ID #/
EXIGENCE GENRE DE MESURE | DE L'INSPECTION NO DE L'INSPECTEUR
LTCHA, 2007 5.0. 2007, c.8 s. B. CO #001 2011_064167_0006 192
0O.Reg 79/10 r. 36. CO #002 2011_064167_0006 192

Issued on this 22nd day of March, 2012

Signature of Inspector(s)/Signature de 'inspecteur ou des inspecteurs

Reboa Lrolly
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